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Wortschatz zu Lektion 1: Gute Reise!
der Abfall Abfälle کمېدل
der Abflug روانېدل
die Absage فسخه کول، ردول

aktiv فعال
der Alkohol الکول

angenehm هوسا، ښاېسته
annulliert فسخه شوی

die Anzeigetafel Anzeigetafeln  د نمرو تخته، د نمایش تخته
der Aufruf زنګ
der Ausgang Ausgänge تولید
die Ausstattung تجهیزات
der Behälter Behälter لوښی

betreten داخلېدل
der/die Bewohner/in Bewohner/innen اوسېدونکی )نارینه( / )ښځینه)
die Bordkarte د سپرلی کارت
der/die Camper/in Camper/innen کمپ جوړونکی )نارینه( / )ښځینه)
der Campingplatz Campingplätze د کمپ سیمه
der Check-in-Schalter د چېک کولو مېز
der Container Container لوښی
die Dienstreise سوداګریز سفر
das Doppelbett Doppelbetten دوه کسیز تخت
das Doppelzimmer (DZ) Doppelzimmer دوه کسیزه کوټه

einchecken چیک کول
die Einsteigezeit د روانېدو وخت
das Einzelzimmer (EZ) یوه کسیزه کوټه

erleben تجربه
der Flug Flüge الوتنه
der/die Flugbegleiter/in Flugbegleiter/innen د کېبېن عمله
der Fluggast Fluggäste مسافر
die Fluggesellschaft Fluggesellschaften هوايي شرکت

führen رهبري کول
füttern خواړه ورکول

das Gate دروازه
das Gepäck سامان/ بار
die Gepäckausgabe د سامان غوښتنه
das Gepäckband د سامان کمربند

gestattet sein اجازه
die Halbpension (HP) (HP) د سهار او شپې خواړه

Artikel Deutsch Plural Pashto Beispielsatz
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das Handgepäck لاسي سامان
historisch لرغونی

das Hostel لیلیه
hygienisch حفظ الصحي

das Inlineskaten پر لیکه سکېټ
die Jugendherberge Jugendherbergen د ځوانانو لیلیه
der Katalog Kataloge فهرست

klettern ختل
komfortabel هوسا

die Lage موقعیت، حالت
das Lagerfeuer د کمپ اور

landen کېناستل
der Lärm شورماشور
die Lautsprecherdurchsage Lautsprecherdurchsagen په سپیکر اعلان

lebhaft ژوندی
die Leine د حیواناتو رسۍ، کرښه
der Leuchtturm Leuchttürme سمندري څراغ
der Meerblick د سېند نظاره

mitten ضربه
der Nebel غبار

neblig غباري
das Paradies جنت
der/die Passagier/in Passagiere مسافر )نارینه( / ښځینه
die Passkontrolle د پاسپورت کنټرول/ د پاسپورټ چیک
der Pilotenstreik د پیلوټ اعتصاب
der Pool حوض

rechtzeitig د وخت اداب، په وخت
das Reisebüro د سفر اداره
der Reiseplan Reisepläne خط السیر
die Reiseplanung سفري پلان

reiten چلول
die Ruhezeit Ruhezeiten د ارام موده

sauber پاک، صاف
die Sauberkeit پاکوالی، صفاوالی
der Schalter Schalter سویچ، کنټرول
die Schlange مار
der Sonnenschirm Sonnenschirme لمریز چترۍ
die Sonnenterrasse Sonnenterrassen لمریز تخت
der Sonnenuntergang Sonnenuntergänge غروب
der Stern Sterne ستوری

stören تنګول
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das Streichholz Streichhölzer لوبه
streiken اعتصاب، اعتصاب کول

die Taschenlampe مشال
das Taschenmesser جیبي چاړه

traumhaft ښایسته
übernachten د شپې پاتې کېدل

die Übernachtung شپې پاتې کېدنه
die Übernachtung mit Frühstück (ÜF) شپې پاتې کېدل له سهرنۍ سره
die Umgebung چاپیریال، شاوخوا

umgehend فوري
verärgert غصه
verreisen سفر کول
verschieben ځنډول

der Wanderer سرګردانه، غره ته ختونکی
die Wandertour Wandertouren غره ته ختلو سفر
der Waschraum Waschräume تشناب
der Wohnwagen کاروان
das Zelt کیږدۍ
der Zoll رواج
der Zuschlag Zuschläge اضافي لګښت
Wortschatz zu Lektion 2: Liebe Nachbarn ...

absprechen ترتېبول
der Abstellplatz Abstellplätze د پارکېنګ ځای

akzeptieren منل
anstreichen رنګول

der Ärger غصه
ärgerlich مزاحم

die Aufregung هیجان
die Ausnahme استثنا
das Balkongeländer د بالکن پوړۍ

befestigen جوړول، ضمیمه کول
behalten ساتل، خوندي کول
beleidigen سپکول، سرغړونه

die Beleidigung Beleidigungen سپکاوی
berechtigt مستحق
beschimpfen سپکول، ښکنځل

die Beschimpfung Beschimpfungen ښکنځل، سپکاوی
beschweren تحمیلول

der Blumentopf Blumentöpfe ګلدان
bohren برمه کول
deswegen  نو، له دې امله
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dumm احمق، ناپوه
eilig عاجل، په بېړه
einhalten مطابقت ورکول، څارل
einlegen داخلول، لرل
einstellen ټاکل، تنظیمول
enden ختمول، پای ته رسول

die Entscheidung Entscheidungen پرېکړه
entspannend ارام کول
entsprechen مطابقت ورکول
erhöhen زیاتول، اوچتول
erleichtern اسانتیا برابرول، اسانول
erwähnen ذکر کول، مراجعه کول
eskalieren تشدید
exotisch نااشنا
fair مناسب
festkleben نښلول

die Freude خوښي، خوشحالي
die Frist Fristen موده، وخت

fristgerecht پر وخت، په ټاکلې نېټه
fristlos له خبرتیا پرته

der Gemeinschaftsraum Gemeinschaftsräume عام خونه
gesetzlich قانوني، قانون پر بنسټ
hämmern په څټک
heizen ګرمول

die Instandhaltung ساتنه
klug پوه، هوښیار

der Konflikt Konflikte جګړه
die Kündigung له منځه وړل، خبرتیا

lüften ښکاره کول، په ډاګه کول
massiv ستر
meckern ناکراره، خپه کول

das Meerschweinchen د ګېنیا خنځیران
die Mieterhöhung د کرايي زیاتېدل
der Mietspiegel د کرايې شاخص
der Mietvertrag Mietverträge اجاره
die Modernisierung عصري کول

nachsehen چیک کول، کتل، ساتل
neugierig پلټونکی، نادر
obwohl که څه هم
offenbar ښکاره، څرګند
protestieren اعتراض کول
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der/die Richter/in Richter/innen قاضي )نارینه( / )ښځینه)
die Rücksicht احترام، پاملرنه

sammeln ټولول، جمع کول
sauer ترش، اسیدي

der Schaden Schäden زیان، له لاسه ورکول
schmutzig چټل
selbstverständlich طبیعي، ښکاره
sinnlos بې احساسه
sinnvoll بااحساسه
sortieren برابرول، منظمول
stinken بویول، بوی
streiten استدلال کول، جګړه
total مجموعه
treu رښتیا
überlegen په پام کې نیول، فکر کول
üblich معمول
unglaublich اریانونکی، د نه باور وړ

das Unrecht غلط، ظالمانه
das Urteil قضاوت

vergleichbar د مقایسې وړ
verpflichten مجبورول

das Verständnis پوهېدل
der Verstoß Verstöße ماتول، سرغړونه

verstoßen سرغړول شوی
völlig بشپړ
vorher وړاندې
wegräumen لاره صفا کول

der Widerspruch Widersprüche تناقض
wütend غصه

der Zeitraum Zeiträume موده
ziemlich د پام وړ

die Zimmerlautstärke کم حجم
zugeben منل، زیاتول
zurücklassen پرېښودل

das Zusammenleben ګډ ژوند کول
zustimmen موافقه کول

der Zutritt لاس رسی، داخله
Wortschatz zu Lektion 3: Ein Schulprojekt zum Umweltschutz
das Abgas Abgase وتونکی ګاز
das Abwasser فاضله اوبه
das Altöl فاضله تېل
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das Altpapier فاضله کاغذ
das Aluminium المونیم

andauernd ثابت، دوامداره
ankündigen اعلان، اعلانات
anstatt پر ځای

die Begleitperson مل کس
belasten تورنول، تحمیلول

die Belastung بوج، بار
beobachten څارل

der Beutel Beutel کڅوړه
biologisch بیولوژيکي

die Chemikalie Chemikalien کیمیاوي
der Deckel پوښ، سرپوښ

doof احمق، ګونګ
der Eierkarton Eierkartons د هګیو صندوق
die Eierschale Eierschalen د هګۍ پوښ

einfallen یرغل کول
das Elektroauto برېښنايي موټر
das Energiesparhaus انرژي سپمونکی کور
die Energiesparlampe انرژي سپمونکی څراغ
das Erdbeben زلزله
die Erde ځمکه
die Erderwärmung نړیواله تودوخه
die Erlaubnis جواز، اجازه ورکول
der/die Förster/in Förster/innen د ځنګل مسول )نارینه( / )ښځینه)
der Gegenstand Gegenstände موضوع
der Gegenvorschlag Gegenvorschläge ورته وړاندیز

giftig زهري
der Haushalt بودیجه
das Hochwasser سیلاب
der/die Hörer/in Hörer/innen اوریدونکی )نارینه( / )ښځینه)
der Kaffeefilter د کافي تصفیه کوونکی
das Klima اقلیم
der Klimawandel اقلیم بدلېدل
die Konservendose قوطۍ
der Kunststoff Kunststoffe پلاستیک
die Luft هوا
die Matratze توشک
das Metall اوسپنه
der Milchkarton د شېدو کارتن
die Mülltonne د کثافاتو قطۍ
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die Mülltrennung فاضله موادو جلا کول
die Naturkatastrophe طبیعي ناورین
das Naturprodukt Naturprodukte طبیعي تولیدات
die Obstschale Obstschalen د میوې جام
der Papiermüll فاضله کاغذ
die Pappe مقوا
das Picknick مېله
der Planet Planeten سیاره
das Plastik پلاستیک

recyceln بېرته کارول
der Sack Säcke بوجۍ
die Sammelstelle ټولولو ټکی

schädigen خرابول، زیانمنول
schädlich زیان لرونکی

der Schadstoff Schadstoffe ککړونکی
schützen ساتل، دفاع کول

die Solarenergie لمریز انرژي
der Sondermüll مضره فاضله مواد
der Sonnenschein د لمر وړاندې، د لمر رڼا
die Sorge پاملرنه، اندېښنه

sparsam اقتصادي
der Sperrmüll زیات کثافات

stattfinden ځای نیول
der Tierschutz د حیوانات ټولګټې حیواناتو ساتنه
das Trinkwasser د څښلو اوبه، د څښاک اوبه

trüb ورېځ
der Tsunami سونامي
der Turm برج

umdrehen تاویدل، بېرته ګرځېدل
umgehen تېرېدل، منع کول
umweltfreundlich چاپېریال دوست

der Umweltschutz چاپېریال ساتنه
die Umweltverschmutzung چاپېریال ککړتیا
das Unwetter Unwetter توپان، خرابه هوا

verändern بدلون
verlaufen منډه کول، تېرېدل
verschmutzen ککړول
verschwenden ضایع کول، اسراف کول

die Verschwendung ضایع، ضایع شوی
versprechen ژمنه
verwerten ګټه پورته کول
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voraussichtlich تمه
vorhersagen اټکل
wahrscheinlich شاید
wegschmeißen (ugs.) یو څه لرې اچول
wegwerfen پرېښودل، لرې اچول

der Wertstoff Wertstoffe بېرته استعمالیدونکي توکي
der Wind باد
die Windel Windeln ډایپر، نپي
der Wirbelsturm Wirbelstürme  تیز باد، طوفان
die Wolke Wolken ورېځې

zerstören خرابول، وژل
die Zerstörung له منځه وړل
die Zigarettenkippe Zigarettenkippen د سګرېټ ایره

zurückfahren بېرته ګرځېدل
Wortschatz zu Lektion 4: Online einkaufen

AGB (=Allgemeine Geschäftsbedingungen) AGB (عمومي اصطلاحات)
anfassen لمس کول

die Anprobe اندازه
anprobieren ازمویل

die Art Arten جنس
die Artikelnummer Artikelnummern د توکي شمېره
die Atmung ساه اخېستل

atmungsaktiv د ساه اخېستو وړ
aufmerksam متوجه، محتاط

der Auftrag سفارش، قرارداد
die Auftragsnummer د سفارش شمېره

ausliefern رسول
die Auswahl انتخاب
der Bankeinzug نیغه قرضه

bereits له وړاندې څخه
beschädigt خراب شوی، فاسد

die Bestellhotline د سفارش د اړېکې شمېره
der Betrag Beträge اندازه، ارزښت، مجموعه
der Bezahlvorgang Bezahlvorgänge د تاديي پروسه
das Callcenter د اړېکې مرکز
der Datenschutz د معلومات ساتنه، محرمیت

dicht بند، ګڼ، تنګ
durchlässig نفوذ پذیري، خلاص
ebenso په توګه، همداراز، همدارنګه
eher وخته، پر ځای

das Eigentum ملکیت، مالکیت
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die Ergänzung Ergänzungen ضمیمه، اضافه
erhältlich موجود، ترلاسه کېدونکی
eventuell ممکن، پوتانسیال
falls که چېرې، په دې صورت کې

der Gutschein سند
herstellen جوړول، تولیدول

die Herstellung تولید
das Impressum خپرونه

innerhalb دننه، په داخل کې
irgendwie په یو ډول، لکه

der Kauf اخېستل، خرڅلاو
die Kaufbestätigung د پېرېدلو تایید
der/die Käufer/in Käufer/innen پېرېدونکی )نارینه( / )ښځینه)
der Kaufvertrag د پېرېدنې قرارداد
die Kosmetik د سنګار سامان
die Kundenbefragung د پېرېدونکو سروې

kundenfreundlich پېرېدونکی دوسته
das Lager ګودام

lieferbar موجود، د استولو وړ
die Lieferbedingung Lieferbedingungen د استولو اصطلاح، د استولا حالت
die Lieferung استول، رسول

luftdurchlässig ساه اخېستنې وړ
die Mehrkosten (Pl.)  اضافي لګښت
die Nachnahme پیسې په ترلاسه کولو
der Nachteil تاوان
der Onlineeinkauf پر لیکه سودا
der Onlineshop پر لیکه دکان
das Onlineshopping پر لیکه سودا
das Paket پاکټ
der Paketbote پارسل وړونکی
der Paketdienst پارسل خدمتونه
das Porto د پوست لګښت

portofrei پوست له لګښت پرته
die Portokosten (Pl.) د پوست لګښتونه

produzieren تولیدول
die Qualität کیفیت
die Reklamation Reklamationen اعاده
die Retoure Retouren بېرته ګرځول
der Retourenschein د بېرته ګرځولو کاغذ
die Rücksendung بېرته لېږل شوی مال
das Shopping سودا
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unverbindlich غیر الزامي
der/die Verbraucher/in Verbraucher/innen پېرېدونکی )نارینه( / )ښځینه)

verpacken بسته بندي کول
der Versand لېږل
die Versandkosten (Pl.)  د استولو لګښتونه

versandkostenfrei انتقال له لګښتونو څخه ازاد
die Versandkostenpauschale د انتقال ثابته بیه

versenden استول، لېږل، انتقالول
die Ware Waren سامان
der Warenkorb د سودا لاس ګاډی

wasserdicht اوبو ضد
der Werktag Werktage کاري ورځ

wetterfest هوا په وړاندې مقاومت
widerrufen لغوه کول، فسخه کول

das Widerrufsrecht د لغوه کولو حق
die Zahlung تادیه

zurückschicken بېرته ګرځول
zurücksenden بېرته استول
zurücktreten وېستل، استعفا کول
zustellen استول

Wortschatz zu Lektion 5: Fernsehen und Unterhaltung
das Alter عمر

anschauen کتل، لیدل
der Anstoß هڅونه، انګیزه

anstrengend افشاګري
das Autorennen د موټر مسابقه

befragen پوښتل
begeistern الهام بښل
beliebt مشهور

der Biergarten د وربشو د اوبو باغ
das Boxen صندوق
die Chips (Pl.)  ټوټې

demnächst ژر
die Detektivgeschichte کشفي کېسه
das Diagramm دیاګرام
die Diskussion بحث
die Dokumentation (Doku) Dokumentationen (Dokus) (Docu) مستند جوړونه

doppelt دوه
dramatisch ډراماتیک

der Durchschnitt اوسط
die DVD k.A
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ehrlich ریښتینی
einschlafen وېده کېل
einsetzen استعمالول، تطبیقول

das Eishockey د واورې هاکي
der Eiskunstlauf نمایشي اسکېټ

entstehen اوچتول، پایله کېدل
das Ereignis Ereignisse پېښه، حادثه

erfolgreich بریالی
das Ergebnis Ergebnisse پایله
der/die Experte/Expertin Experten/Expertinnen متخصص )نارینه( / )ښځینه)
der Fan Fans خوښونکی
der Fußballclub د فوټبال کلب
die Gewohnheit Gewohnheiten شوق، رواج، تمرین
das Golf ګالف
der Handball هېنډ بال
das Herz زړه
der Horrorfilm ډاروونکی فلم
der/die Kandidat/in Kandidaten/Kandidatinnen کاندید )نارینه( / )ښځینه)
der/die Kommissar/in Kommissare/Kommissarinnen کمیشنر  )نارینه( / )ښځینه)
der/die Kommentator/in Kommentatoren/Kommentatorinnen مبصر )نارینه( / )ښځینه)
die Komödie Komödien مزاحیه
der Krimi Krimis هیجان

kuscheln غېږ کې نیول، ټولېدل
die Langeweile ستړیا
die Leichtathletik ورزشکاران
die Lieblingsbeschäftigung د خوښې فعالیتونه
das Magazin مجله
die Mannschaft ډله
die Mehrheit اکثریت
die Minderheit اقلیت

mitreden برخه اخېستل
das Mittelfeld مېډفیلډ، منځنۍ محدوده
die Moderation میانه روی
der Mord قتل

motiviert هڅول
naschen مړۍ کول

Wortschatz zu Lektion 6: So war das damals … 
der/die Alliierte Alliierten ملګري
die Amtssprache Amtssprachen رسمي ژبه

anfangs اساسي، په پیل کې
anheben پورته کول، اوچتول
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die Arbeitskraft Arbeitskräfte کاریګر، کاکوونکي
die Arbeitslosigkeit بې روزګاري
der/die Astronaut/in Astronauten/Astronautinnen فضانورد )نارینه( / )ښځینه)
das Asyl  پناه

aufschreiben لیکل، لست کول
aufteilen وېشل، جلا کول

der Auswanderer Auswanderer کډوال
die Auswanderung کډوالي
die Besatzungszone Besatzungszonen وظیفوي ساحه

besiegen ماتې ورکول
der/die Bundeskanzler/in فدرالي صدر اعظم )نارینه( / )ښځینه)
die Bundesrepublik (BRD) فدرالي جمهوریت
der/die Bürger/in Bürger/innen استوګن )نارینه( / )ښځینه)
der Bürgerkrieg کورنۍ جګړه
die Demokratie دموکراسي

demokratisch دموکراتیک
die Demonstration Demonstrationen لاریون
die Deutsche Demokratische Republik (DDR) ( DDR) د جرمني دموکراتیک جمهوریت

ehemalig پخوانی
einführen معرفي کول
einsperren زنداني کول

die Einwanderung مهاجرت
emotional احساساتي
entwickeln جوړول
erinnern یادول

die Erinnerung Erinnerungen یاددښت، په یادوونکی
ernähren خواړه ورکول، ملاتړ کول

die Europäische Union (EU) (EU) اروپايي اتحادیه
die Euroeinführung د یورو پېژندنه
der Flüchtling Flüchtlinge کډوال

fördern وده ورکول، تشویقول
die Fremdsprache Fremdsprachen بهرنۍ ژبه

friedlich سوله اییز
der/die Gastarbeiter/in Gastarbeiter/innen مېلمه کارکوونکی
das Gefühl Gefühle احساس کول
der/die Gegner/in Gegner/innen سیال )نارینه( / )ښځینه)
das Gehalt Gehälter محتویات
das Gewürz Gewürze طبیعي درمل
die Grenze Grenzen پوله، حد

gründen جوړول
hart سخت
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die Hauptstadt Hauptstädte پلازمینه
die Heimat اصلي هېواد
die Industrie فابریکه

irgendwann په پای کې، کومه ورځ
jahrelang اوږدمهاله، د کلونو لپاره

das Jahrhundert Jahrhunderte قرن
das Jahrzehnt Jahrzehnte لسیزه
der/die Jude/Jüdin Juden/Jüdinnen یهودي سړی / یهودۍ ښځه

kaum په سختۍ
die Kindheit ماشومتوب
der Krieg Kriege جګړه
das Kriegsende د جګړې پای
die Krippe Krippen اخور، زانګو
der/die Kritiker/in Kritiker/innen منتقد )نارینه( / )ښځینه)
die Mauer Mauern دېوال
der Mauerbau دېوال جوړول
der Mauerfall د برلېن دېوال نړېدل
die Medizin درمل

merken پاملرنه، پوهېدل
die Migration مهاجرت

miteinander ګډ، له یو بل سره
miterleben شاهدي، لېدل
musikalisch موسیقي

die Muttersprache Muttersprachen مورنۍ ژبه
die Nachkriegszeit جګړې څخه وړاندې موده
der Nationalsozialismus ملي سوسیالیزم
die NATO ناټو
die Notunterkunft Notunterkünfte عاجل سرپناه
die Öffnung پرانېسته
die Phase Phasen پړاو

politisch سیاسي
der Protest Proteste نیوکه
die Regierung Regierungen حکومت، اداره
die Republik Republiken جمهوریت
der/die Russlanddeutsche Russlanddeutschen جرمني - روسي
der Staat Staaten دولت، هېواد
die Staatsgründung دولت موندنه
das Stipendium Stipendien بورس

tatsächlich ریښتینی
die Teilung Teilungen وېشل، شریکول

verdrängen  پر ځای
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vereinigen متحد کول، یو ځای کول
verfolgen تعقیبول
verhaften نیول، بک کول
verlängern غځول
verlassen پرېښودل، منع کول
vermischen ګډول، مخلوطول

das Visum Visa ویزه
das Weltall ساحه

wiedervereinigen بېرته متحد کول
die Wiedervereinigung اتحاد، یو ځای کېدل

zerschlagen ماتې ورکول
zurückkehren بېرته ګرځېدل، اعاده کول


